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Awkin kaykan allgullanwan.
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PRESENTACION

La cducacion ¢s una actividad permancnie que se proyecta al desarrollo “integral del hombre, considerando sus
fucultades €n creciente superacion, Para cumplir esta premisa, uno de los fa(.torcﬂ es la comumcacl()n que se realiza a
traves de la revaloracion de la lengua y cultura vcmﬁculas

lin el caso concreto de nuestra rcnlldad, se advierte la existencia de vastos sectores de poblaciones bilingties
(quechua y casteflano) que por tratarse ‘en €l caso del quechua, como lengua materna en, la sierra del Departamento de
Nuinuco. es necesario promover 1a alfabetizacion y post-alfabetizacion utilizando Jas palabras propias de la comunidad.

Fl texto RUNA SHIMITA LIGISHUN considera términos propios de la zona de Pachitea que concuerda con los
alcances de 1a Resolucion Directoral Departamental N® 00679 que oficializa el alfabeto quechua de Hudnuco.

Al poner en su alcance el prescite libro, estimamos por conveniente recepcionar las Sugerencias que permitan
superar 1as nuevas cdiciones que con marcada incidencia cumplan su rol protagonico en la educacion de los adultos.
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Awkin kaykan allgullanwan.
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chipsa chuklla

chipsa
chuklla
chacha
chullpa
cha chi chu
Chipsa chilakyaykan.
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Chr chr
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chraki chrunka
chraki
chrunka
chrakra
chrupa
chra chri chru

Chrakinta chrachraraykachin.
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jaga

- pagas
~tagay
wawgi

ga g gu

Jagapita jigaykdmun.
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iIshkay
ichiklla

I i
Inti jigaykdmunna.
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jara
jara
jaka
Jipash
Juk
ja ji ju

Jarata munaykan jaka.
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kamcha

ka ki ku

Killawan rikashka kuchita.
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lampa
lawsa
alalaw
pujla

la li lu
Lampata chruraykur, lawsaykan.
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llangi
lika
llullu
lluychu

lla i lu
Llangiwan lluchkaykan lhkata.
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ma mi mu
Mishi mankata rikapaykan.
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nanan
nina
nuwa
niraj

na ni nu
Nanaywan ninachru mashakuykan.
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Aa i AU

Jaka Aawiraykdmun.
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pachrka
papa
pachrka
piruru
- punku
pa pi  pu

Papachru kaykan pachrka.
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rapra
rumi
rinri
runa

ra r ru
Rumi rumichru kaykan rapra.
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suwada
sapi
suwa
singa
sipra
sa s su

Suwa apakuykan wallpata.
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shuntu
shapra
shuntu
shimi
shatu-
sha shi shu

- Shuntu pishiraykan.
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ta ti tu

Tullpachru manka chrurkuraykan.
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U u

Chrupasapa ukushta charishka.

18



wa Wi wu

Warmi rikapaykan wallpata.
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ya yi yu
Yantachru kaykan yukish.
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awkin
chipsa |

chraki
jaga
Inti
jara
killa
llangi
manka
nina

21

Najcha
papa
rapra
sapl
shapra
tikpi

ukush
wallpa

yanta

warmi



2 Ishkay

3 kimsa




janchris
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